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A BIZOTTSAG 2040/2005/EK RENDELETE
(2005. december 14.)

a sertéshdsdgazatra vonatkozé importszabilyozds alkalmazisi szabélyainak a Bulgdridval és
Romdnidval kotott Eurépa-megdllapodisok keretében torténd megdllapitisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasig, a Szlovén Koztdr-
sasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg az Eurdpai Unidhoz
tortént csatlakozdsdnak figyelembevétele céljabdl, az
egyrészr6l az Eurépai Kozosségek és azok tagdllamai,
valamint mdsrészr6l Romdnia kozotti tarsulds létrehoza-
sardl sz6lé Eurdpa-megallapodds kiegészitd jegyzSkony-
vének  megkotésérl  szolo,  2005.  dprilis 254
2005/431/EK, Euratom tandcsi és bizottsagi hatdrozat (°)

) o o o tovdbbi engedményekrdl rendelkezik sertéshistermékek
tekintettel a sertéshis piacanak kozos szervezésérdl szolo, 1975. tekintetében.

oktéber 29-i 2759/1975/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
nosen annak 8. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

(3) A mezGgazdasagi termékekre vonatkozé behozatali és
kiviteli engedélyek és el6zetes rogzitési igazoldsok rend-
szerének alkalmazdsdra kialakitott részletes kozos szabé-
lyok megdllapitdsardl sz6l6, 1291/2000/EK bizottsigi
rendelettel (°) Osszhangban, a rendelkezések nyilvantar-
tdsa a behozatali engedélyeken alapul. Meg kell hatdrozni

(1) Az egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek és azok tagdllamai, az engedélykérelmek benyujtdsi mddszereit, valamint

valamint mdasrészrdl a Bolgdr Koztirsasdg kozotti tarsulds azon informdciékat, amelyeket az engedélykérelmeknek
létrehozédsdrél szolé Eurépa-megdllapodds kereskedelmi és az engedélyeknek tartalmazniuk kell.

vonatkozasainak a felek kozotti Gj kolcsonds mezdgaz-
dasdgi engedményekrsl folyé targyaldsok eredményei
figyelembevételével torténd kiigazitdsardl szolo jegyzd-
konyv elfogaddsar6l sz60l6, 2002. december 19-

mivel:

2002/18[EK tandcsi hatdrozat (%), és az egyrészrdl az (4) Ezenfelill rendelkezni kell a védrakozdsi id6t kovetSen
Eurdpai Kozosségek és azok tagdllamai, valamint kibocsitand6 engedélyekrél, szitkség esetén egy egyszer(i
mésrészrl Roménia kozotti tarsulds létesitésérsl sz6ld elfogaddsi szdzalékot haszndlva.

Eurdpa-megéllapodds kereskedelmi vonatkozdsainak a

felek kozotti 1j kolesonds mezdgazdasigi engedmé-

nyekrdl folyé targyaldsok eredményei figyelembevételével

torténd  kiigazitdsardl szolé jegyzSkonyv elfogaddsardl - L

52616, 2003. dprilis 8-i 2003/286/EK tandcsi hatdrozat () () 4 mennyiségek helyes gazdlkoddsa érdekeben az enge-
engedményekr6l rendelkezik az ezen megllapodisok délyek lejartanak hatdridejét minden kontingensév végére

szerint megnyitott, bizonyos sertéshistermékek behoza- kell megszabni.
taldra vonatkozé vamkontingensek tekintetében.

(6)  Annak érdekében, hogy a rendszer hatékony miikodését
() A Cseh Koztirsasig, az Eszt Koztdrsasig, a Ciprusi biztositsdk, a rendszerben alkalmazott vdmbiztositék
Koztarsasag, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdn Koztdrsasdg, a mértékét rogziteni kell. A sertéshiisdgazatban 1évé speku-
Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasig, a Lengyel lacios tényezd kockdzata miatt a kereskedSknek az emli-
Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdr- tett rendszerhez torténd hozzaférésének pontos feltételeit

sasdg az Eurdpai Unibhoz tortént csatlakozdsdnak figye- meg kell hatdrozni.

lembevétele céljabol, az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek

és azok tagallamai, valamint mdsrészrdl a Bolgar Koztar-

sasdg kozotti tarsulds 1étrehozdsardl sz616 Eurdpa-megil-

lapodds kiegészitd jegyzSkonyvének megkotésérdl szolo, o i
2005. 4prilis 18- 2005/430/EK, Euratom tandcsi és (7) A rendszer megfelels mtkodése érdekében a tagdlla-
bizottsdgi hatdrozat (), és a Cseh Koztirsasdg, az Eszt moknak kozolmylg kell a B1zotts/aggal a te.nylegefe‘n
Koztarsasag, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a behozott mennyiségekre vonatkozd pontos  informci-

Litvin Koztdrsasig, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Okat. Az e.gyer“celfn.u,seg erde’keben a me/nnyisegekre
vonatkozé informdciét a tagdllamok egységes forma-

() HL L 282, 1975.11.1,, 1. 0. A legutébb a 1913/2005/EK rendelettel nyomtatvényon killdik meg a Bizottsdgnak.

L L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet. -
(3 HL L 102., 2003.4.24., 60. o. () HL L 155., 2005.6.17., 26. o.
(}) HL L 8., 2003.1.14., 18. o. () HL L 152., 2000.6.24., 1. 0. A legutobb a 1856/2005/EK rendelettel
() HL L 155., 2005.6.17., 1. o. (HL L 297., 2005.11.15., 7. 0.) mddositott rendelet.
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(8)  Annak érdekében, hogy az 1ij rendelkezésekre valé attérés
zOkkenémentesen torténjen, és kilonosen hogy a kiegé-
szit8 jegyzSkonyv keretében 2005 julius 1-jétSl felmuta-
tott engedélyekkel tortént, 09.4752 és 09.4756 tétel-
szamd termékek behozatala részesiljon a 0 %-os
vamkedvezményben, a kifizetett tobbletosszegek visszafi-
zetését el6 kell irni, a Kozosségi Vamkddex 1étrehozdsardl
sz6016, 1992 oktober 12-i 2913/92/EGK tandcsi rende-
letben ('), valamint a K6z6sségi Vamkodex 1étrehozdsardl
sz016  2913[92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsira
vonatkozé rendelkezések megdllapitdsardl sz6l6, 1993
jalius 2-i 2454/93/EGK bizottsdgi rendeletben el6ir-
taknak megfelelGen (2).

9) A Cseh Koztirsasagnak, Esztorszégnak, Ciprusnak,
Lettorszagnak, Litvdnidnak, Magyarorszdgnak, Maltdnak,
Lengyelorszagnak, Szlovénidnak és Szlovdkidnak az
Eurépai Unibhoz torténé csatlakozdsit kovetden, a
Bolgdr Koztarsasiggal, a Cseh Koztdrsasdggal, a Szlovik
Koztdrsasiggal, Romdnidval, a Lengyel Koztdrsasdggal és
a Magyar Koztdrsasaggal aldirt Eurdpa-megallapodas kere-
tében a sertéshisdgazatra vonatkozé alkalmazdsi szaba-
lyainak megdllapitdsardl szélo, 1997 szeptember 29-i
1898/97[EK bizottsdgi rendelet () mdr csak Bulgdridra
és Romdnidra vonatkozik. Kovetkezésképpen az
1898/97EK rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni, és 4j
rendeletet kell elfogadni az Eur6pa-megillapoddsok
sertéshis-dgazati piaci vetiletének alkalmazdsi szabélyai
meghatdrozdsardl ezen két orszdg vonatkozdsdban.

(10) A behozand6 mennyiségeket jalius 1-jén kezd6d§ iddsza-
kokra szabjék ki.

(11) A Bulgdridval és Romadnidval kotott Eur6pa-megallapodds
kiegészit§ jegyzSkonyve az utols6 jovdhagydsi okmdny
benyujtasat kovetd honap els6 napjan 1ép hatalyba.

(12)  Bulgdria esetén a Eur6pa-megallapodds kiegészitd jegyzd-
konyvének hatédlyba lépésének napja 2005. julius 1. Ezért
Bulgdria esetén e rendeletet a fent emlitett datumtdl
kezdve kell alkalmazni.

(13) Romdnia esetén a Eurdpa-megallapodds kiegészit§ jegy-
z8konyvének hatélyba 1épésének napja 2005. augusztus
1. Ezért Roménia esetén e rendeletet ezen datumtdl
kezdve kell alkalmazni.

(14) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
a Sertéshuspiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

(") HL L 302, 1992.10.19., 1. 0. A legutébb a 648/2005 [EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 117, 2005.5.4., 13. o)
modositott rendelet.

() HLL 253, 1993.10.11,, 1. 0. A legutébb a 883/2005/EK rendelettel
(HL L 148., 2005.6.11., 5. 0.) modositott rendelet.

() HL L 267., 1997.9.30., 58. 0. A legutébb a 1467/2003/EK rende-
lettel (HL L 210., 2003.8.20., 11. 0.) mddositott rendelet.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Minden olyan, Bulgdridbdl, illetve Romdanidbdl a Kozdsségbe
iranyul6 behozatal, amely a 2003/286/EK és 2005/430/EK
hatérozat, valamint a 2003/18/EK és 2005/431/EK hatdrozat
dltal meghatdrozott intézkedések keretébe tartozik, és olyan
termékekre vonatkozik, amelyek az e rendelet I. mellékletében
szerepl6 09.4671, 09.4752, illetve 09.4756 tételszdm ald
tartoznak, behozatali engedély bemutatdsdhoz kotott.

Azok az éves mennyiségek, amelyekre ezek az intézkedések
vonatkoznak, valamint a Ko6zos Vamtarifa vamilletékeibdl
adott kedvezmények az I. mellékletben keriilnek felsoroldsra,
minden egyes vimkontingensre, amelynek a tételszdma az emli-
tett mellékletben szerepel.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett éves mennyiségeket négy idészakra kell
elosztani a kovetkezSképpen:

a) a jalius 1-jétd] szeptember 30-ig terjedd idészakra 25 %;

b) az oktéber 1-jét6l december 31-ig terjed iddszakra 25 %;

) a janudr 1-jét6l marcius 31-ig terjedd iddszakra 25 %;

d) az dprilis 1-jét6l junius 30-ig terjedd idGszakra 25 %.

3. cikk

(1) A kérelmezSknek olyan természetes vagy jogi személ-
yeknek kell lenniiik, akik a kérelem benyujtasanak idépontjdban
tagdllamuk illetékes hatdsdgai szdmadra kielégité méodon igazolni
tudjdk, hogy legaldbb a megel8z6 tizenkét honapban harmadik
orszdgokkal a sertéshisigazatban aktiv kereskedelmet folytattak.

A termékeiket végsS fogyasztoknak értékesitd kiskereskedelmi
vallalkozdsok és éttermek nem lehetnek részesei az 1. cikk
dltal el6irt rendszernek.

(2) Az engedélykérelmek az I. mellékletében meghatdrozott
tételszdmok koziil csak egyre vonatkozhatnak.

A kérelmek vonatkozhatnak t6bb killonboz8 KN-kod ald
tartoz6 olyan termékekre, amelyek egy orszdgbdl szdrmaznak.
Ebben az esetben az engedélykérelem 16. rovatdban, illetve
annak 15. rovatdban fel kell tiintetni minden KN-kddot, illetve
a vonatkoz6 termékek lefrdst.
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A kérelemnek legaldbb 1 tonna termék behozataldra kell vonat-
koznia, és az annak alapjin behozni kivint mennyiség az érin-
tett tételszdm keretében a 2. cikk szerint idGardnyosan rendel-
kezésre dll6 teljes mennyiség legfeljebb 25 %-dt teheti ki.

(3) Az engedélykérelem és az engedély 8. rovatdban fel kell
tiintetni a szdrmazdsi orszdgot. Az engedély kizardlag az emli-
tett orszdgbdl szdrmazé termékek behozataldra érvényes.

(4) Az engedélykérelem és engedély 20. rovatdnak tartal-
maznia kell a II. mellékletben taldlhat6 bejegyzések egyikét.

(5) Az engedély 24. rovatdnak tartalmaznia kell a III. mellék-
letben felsorolt jelolések egyikét.

4. cikk

(1) Az engedélykérelmet csak a 2. cikkben meghatdrozott
egyes idGszakokat megel6z6 hdnap els6 hét napjan lehet
benytjtani.

(2)  Behozatali engedély irdnti kérelem elfogaddsra csak
akkor keriilhet sor, ha a kérelmezé irdsban kijelenti, hogy a 2.
cikkben emlitett idészakra nem nydjtott be és nem is fog
benydjtani a benyujtds tagdllamdban vagy mdsik tagdllamban
tovabbi, ugyanannak a tételszimnak a termékeire vonatkozé
kérelmet. Amennyiben egy kérelmez§ egynél tobb kérelmet
nytjt be az ugyanazon tételszdm ald tartoz6 termékekre vonat-
kozdan, az dltala benytjtott Osszes kérelmet érvénytelennek kell
tekinteni.

(3) A tagdllamok legkésébb a kérelem benytjtdsdnak hatdr-
idejét kovetd harmadik munkanapon értesitik a Bizottsagot az
érintett tételszdmok ald tartozd termékekre benyujtott kérel-
mekr6l, termékek szerinti bontdsban. Az ilyen értesitésnek
tartalmaznia kell a kérelmezdk és a tételszimonként kérelmezett
mennyiségek listdjat.

Valamennyi értesitést elektronikus tGton vagy faxon a IV. mellék-
letben bemutatott mintdnak megfelelGen kell elkiildeni, ameny-
nyiben nem érkezett kérelem, illetve a IV. és V. mellékletben
bemutatott mintdnak megfelelden, amennyiben sor kerilt ilyen
kérelem benyjtdsara.

5. cikk

(1) A Bizottsag, amint lehet, dont arrdl, hogy az engedélyké-
relmeknek milyen mértékben lehet eleget tenni.

Amennyiben a benydjtott engedélykérelmekben szerepld
mennyiségek meghaladjik a rendelkezésre all6 mennyiséget,
ugy a Bizottsdg egységes elfogaddsi szdzalékot rogzit a kérelme-
zett mennyiségekre.

Ha a benytjtott engedélykérelmekben feltiintetett mennyiség
nem éri el a rendelkezésre 4ll6 mennyiséget, a Bizottsig megha-
tirozza, hogy a 2. cikkben emlitett kovetkezd idGszakban
rendelkezésre 4ll6 mennyiség mennyivel novelhetd.

(2) Az (1) bekezdéssel Osszhangban az engedélyeket a
Bizottsdg dontését kovetSen a lehet§ leghamarabb ki kell bocsd-
tani.

(3) Az engedélyek a Kozosség egész teriiletén érvényesek.

6. cikk

A tagéllamok a [ mellékletben meghatdrozott minden egyes
éves idGszakot kovetd negyedik hénap végéig tdjékoztatjdk a
Bizottsdgot az abban az id@szakban az e rendelet alapjin tény-
legesen behozott mennyiségekrdl.

Minden értesitéshez — ezen beliil az arrdl sz6l6 értesitéshez is,
hogy nem tortént behozatal — a VI. mellékletben bemutatott
mintat kell haszndlni.

7. cikk

(1) A behozatali engedélyek — az 1291/2000/EK rendelet 23.
cikkének (2) bekezdése alkalmazdsdban — a tényleges kibocsé-
tastol szamitott 150 napig érvényesek.

Ervényességitk azonban kibocsatdsuk évében, junius 30-dn jar
le.

(2) Az e rendelet értelmében kibocsdtott behozatali engedé-
lyeket nem lehet dtruhdzni.

8. cikk

A behozatali engedély irdnti kérelmekhez 100 kilogrammon-
ként 20 euro biztositékot kell nyijtani.

9. cikk

Amennyiben e rendelet mdsképp nem rendelkezik, az
1291/2000/EK rendelet rendelkezéseit kell alkalmazni.

Az 1291/2000/EK rendelet 8. cikke (4) bekezdésétdl eltérve az e
rendelet alapjan behozott mennyiségek nem haladhatjak meg a
behozatali engedély 17. és 18. rovatdban szerepld mennyisé-
geket. Az engedély 19. rovataba ezért a ,0” értéket kell irni.

10. cikk

Az e rendelet keretében t6rténd behozatalra vonatkozé eredeti
szabdlyok megfelelnek a Bulgdridval aldirt Eurépa-megallapodds
4. jegyz6konyvében, valamint Roménidval aldirt Eurépa-megl-
lapodés 4. jegyz6konyvében meghatirozott szabalyoknak.

11. cikk

A 2005. jalius 1-jétdl figyelembe vett, a jogszertien fizetendd
osszeget meghaladé vadmokat visszatéritik vagy elengedik.
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E célbdl az érintett személyek benydjthatjdk erre vonatkozé
kérelmitket, a Kozosségi Vamkddex létrehozdsirdl sz6l6
2913/92/EGK rendelet 236. cikke rendelkezéseinek, valamint a
2454/93/EGK rendeletvonatkozd végrehajtdsi intézkedéseinek
megfelelGen.

12. cikk

Az 1898/97[EK rendelet 2005. jilius 1-jével hatdlydt veszti.

Azonban 2005 jdlius 31-ig érvényes Romdniabdl szarmazd
behozatal esetén.

Az 1898/97[EK rendeletnek megfelelGen a 2005. jalius 1-jét6l
2005. szeptember 30-ig, 2005. oktober 1-jétdl 2005. december
31-ig és 2006. janudr 1-jét8l marcius 31-ig terjedd idGszakra
kibocsdtott engedélyek e rendelet értelmében is ugyanarra az
id8szakra vonatkozoban érvényesek.

Az e rendeletben el6irt azon mennyiségek, amelyek a 2005.
jalius 1-jétl 2005. szeptember 30-ig, 2005. oktdber 1-jét6l
2005. december 31-ig és 2006. janudr 1-jét6l marcius 31-ig
terjedd idGszakra az 1898/97[EK rendelet értelmében nem
keriiltek kijuttatdsra, 2006. dprilis 1-jét6l 2006. junius 30-ig a
piacon rendelkezésre dll6 mennyiséghez hozzdad6dnak.

13. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Bulgdridbdl szdrmazd behozatalok esetén 2005 jilius 1-jétdl
alkalmazando.

Romdnidbdl szdrmazé behozatalok esetén 2005 augusztus
1-jét6] alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlenill alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A. BULGARIABOL SZARMAZO TERMEKEK

EVCS ,
isé Eves nove-
Viam (az mennylscg P e
; . . ) S 2005.7.1- kedés Kiilonos
Térelszdm KN-kod Megnevezés (1) LK\{( %zaz)ale— jétsl 2006.7.1-jét8l | rendelkezések
aban, 2006.6.30-ig (tonna)
(tonna)
09.4671 ex 0203 Hézisertés hdsa  frissen, | Vimmentes 4400 500 ® )
hiitve vagy fagyasztva
021011 Sertésfélék hiisa, sozva, sos
021012 lében tartdsitva, szaritva
021019 vagy fustolve
1601 00 Kolbész és hasonl6
termékek
1602 41 Egyéb sertéshasbdl, belss-
1602 42 ségbdl vagy vérbdl késziilt
1602 49 élelmiszer-készitmények és
konzervek
B. ROMANIABOL SZARMAZO TERMEKEK
Eves ,
isé Eves nove-
Vém (az mennyiseg . -
. p . g Y 2005.7.1- kedés Kiilonos
Tételszdm KN-kod Megjelolés (! LKY(,;“Z)‘*I& jétdl 2006.7.156t61 | rendelkezések
abar, 2006.6.30-ig (tonna)
(tonna)
09.4752 1602 41 10 | Hazisertés-félék tartdsitott | VAmmentes 2125 0
1602 42 10 | hisa
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50
09.4756 ex 0203 Haézisertéshis-félék  frissen, | Vimmentes 15 625 0 ()
hiitve vagy fagyasztva
021011 Sertésfélék hisa, sozva, sos
021012 lében tartdsitva, szdritva
021019 vagy fiistolve

) A Kombindlt Némenklatdra értelmezési szabdlyaitdl eltérve a termékleirdsokndl megjelend fogalmak csupdn indikativ jellegiiek, a
Y g 3 P Jelieg
preferencidlis rendszer e melléklettel Osszefiiggésben a KN-kédok lefedésével meghatdrozds alatt dll. Ahol ex KN-kdod szerepel, a
preferencidlis rendszert a KN-kod és a megfelel§ drumegnevezés egyiittesen hatdrozza meg.
(%) E koncesszié kizarolag azokra a termékekre vonatkozik, amelyek nem részesiilnek semmilyen exporttimogatasban.
%) Az egyedi kiszerelésben 1évS bélszin (filet mignon) kivételével.
gy g




2005.12.15.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 328/39

— spanyol nyelven:
— cseh nyelven:
— ddn nyelven:
— német nyelven:
— észt nyelven:
— gordg nyelven:
— angol nyelven:
— francia nyelven:
— olasz nyelven:
— lett nyelven:

— litvdn nyelven:
— magyar nyelven:
— mdltai nyelven:
— holland nyelven:

— lengyel nyelven:

— portugdl nyelven:

— szlovdk nyelven:
— szlovén nyelven:
— finn nyelven:

— svéd nyelven:

II. MELLEKLET

A 3. cikk (4) bekezdésében emlitett bejegyzések
Reglamento (CE) n° 2040/2005

Nafizeni (ES) & 20402005
Forordning (EF) nr. 2040/2005
Verordnung (EG) Nr. 2040/2005
Miirus (EU) nr 2040/2005
Kavoviopog (EK) apd. 2040/2005
Regulation (EC) No 2040/2005
Réglement (CE) n°® 2040/2005
Regolamento (CE) n. 2040/2005
Regula (EK) Nr. 2040/2005
Reglamentas (EB) Nr. 2040/2005
2040/2005/EK rendelet
Regolament (KE) Nru 2040/2005
Verordening (EG) nr. 2040/2005
Rozporzadzenie (WE) nr 2040/2005
Regulamento (CE) n.° 2040/2005
Nariadenie (ES) ¢. 2040/2005
Uredba (ES) $t. 2040/2005
Asetus (EY) N:o 2040/2005

Forordning (EG) nr 2040/2005
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— spanyol nyelven:
cseh nyelven:
ddn nyelven:
német nyelven:
észt nyelven:
gordg nyelven:
angol nyelven:
— francia nyelven:
olasz nyelven:
lett nyelven:
litvdn nyelven:
magyar nyelven:
madltai nyelven:
holland nyelven:
lengyel nyelven:
— portugdl nyelven:
szlovdk nyelven:
szlovén nyelven:
finn nyelven:

svéd nyelven:

1. MELLEKLET

A 3. cikk (5) bekezdésében emlitett bejegyzések

Reduccién del derecho de aduana en virtud del Reglamento (CE) n° 2040/2005
Snizeni cla stanovené nafizenim (ES) ¢. 2040/2005

Nedszttelse af importafgiften jf. forordning (EF) nr. 2040/2005

Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemifl Verordnung (EG) Nr. 2040/2005
Tollimaksu vihendamine vasatavalt miirusele (EU) nr 2040/2005

Meiwon tou daopol onwg mpofhénetar otov kavoviopo (EK) apw. 2040/2005
Customs duty reduction as provided for in Regulation (EC) No 2040/2005
Réduction du droit de douane comme prévu au réglement (CE) n® 2040/2005
Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE) n. 2040/2005

Regula (EK) Nr. 2040/2005 paredzétais muitas nodokla pazemindjums

Reglamente (EB) Nr. 2040/2005 numatytas muito sumazinimas

Csokkentett vim az 2040/2005/EK rendeletnek megfelelGen

Tnaqgis tad-dazju tad-Dwana kif ipprovdut fir-Regolament (KE) Nru 2040/2005
Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening (EG) nr. 2040/2005

Obnizka cla przewidziana w rozporzadzeniu (WE) nr 2040/2005

Reducdo do direito aduaneiro conforme previsto no Regulamento (CE) n.° 2040/2005
Znizenie cla v zmysle nariadenia (ES) ¢. 2040/2005

ZniZanje carin, kakor je predvideno v Uredbi (ES) $t. 2040/2005

Tullialennus, josta on sdddetty asetuksessa (EY) N:o 2040/2005

Nedsittning av tullavgiften enligt forordning (EG) nr 2040/2005
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IV. MELLEKLET

A 2040/2005[EK rendelet alkalmazisa

EUROPAI BIZOTTSAG

Cimzett: A DG AGRI D/2 (Mezdgazdaségi és Vidékfejlesztési FSigazgatdsag) elektronikus cim: AGRI-IMP-PORK@cec.eu.int

vagy fax: +32 22921739

Behozataliengedély-kérelem

Datum

Id6szak

Tagéllam:
Felado:
Kapcsolattarto:
Telefonszdm:

Fax:

Tételszém

Kérelmezett mennyiség

09.4671

09.4752

09.4756
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V. MELLEKLET
A 2040/2005[EK rendelet alkalmazisa

EUROPAI BIZOTTSAG

Cimzett: DG AGRI/D[2 (Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Fdigazgatosag) Elektronikus cim: AGRI-IMP-PORK@cec.cu.int
vagy fax: +32 22921739

Behozataliengedély-kérelem Datum Id6szak
Tagéllam:
(tonndban)
Tételszdm KN-kéd(ok) ke rel’mego Mennyiség Szdrmazasi orszag
(név és cim)
09.4671
Osszesen
(tonndban)
Tételszam KN-kéd(ok) K,e re{me%o Mennyiség Szdrmazdsi orszdg
(név és cim)
09.4752
Osszesen
(tonndban)
s . Kérelmezd . . - .
Tételszdm KN-kod(ok) (név és cim) Mennyiség Szérmazdsi orszdg
09.4756
Osszesen




2005.12.15.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 328/43

VI. MELLEKLET

A ténylegesen behozott termékmennyiségek bejelentése

Tagéllam:

A 2040/2005[EK rendelet 6. cikke 2. albekezdésének alkalmazdsa

A ténylegesen importdlt termékek mennyisége:

EUROPAI BIZOTTSAG

Cimzett: DG AGRI/D[2 (Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési FSigazgat6sdg) Elektronikus cim: AGRIIMP-PORK@cec.eu.int,

vagy fax: +32 22921739

Tételszdm Ténylegesen importdlt mennyiség

Szarmazdsi orszag




